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Parts not for use,

Telle wearden nicht varwendat,
Pieces a ne pas utiliser.
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ZUR BEACHTUNG ATTENTION
SR * Klaboer und Farbe nicht nahe von offenem Feuar verwentden -« Me pas ulliser da colle ou de painture o proximid d'une Tamme
und das Fanster von Zelt 2u Zedt zur Bel flung inen nug. et séder |3 pitce de lemps N lemps
* Dor i dor Farbkennzeichnung bedeutet dis Fasbnummer von -« Le numeéro | pourlindication de couleurs commspond au numasta
G5I CREOS CORR. MR, COLORA. Kleber und Farbe sind de GS1 CREOS CORP. MA. COLOR, La eolle ot b peintute ne

night arithalan, 0Nt pAS COMprisss.
s Zum Abschneiden der Toile vom Verbundstuck eine . Pour reticer les plicas hors du cadrs, ullliser des cisealx

Modaliierschere verwenden und die Gberstehenden  gpsciaux pour maguete & plastique en exces o un cutter ou
Plastikiella mit sinem Messer oder einer Foile beseltigen, ung lime.

* Die Bedoutung dar Symbols finden Sie unten in diessr Spate. . ygic 1 fin de cette cotonne pour ka signification des symboles

CAUTION ATTENZIONE
AT E S iR ERiR = Whan you usa glue or paint, do not yse near & naked flame, and use + Mon usare colla @ vernice wiino & flamme esposts. & aprie le finestra
MR COLOR #50 & 4a i in 8 wali-ventiiated roam di tanio in tanto per cambiane 'srla
) = Symbois such as i refer 1o the color nember of GSI1 CREOS * [l dolle indicazion di colore s riferisce al numess di colore di
S gy CORPS. MR, COLOA. Glue and paint are not Inchided G5! CREOS CORF, MA. COLOR, Colle & vernice non sono incluse
J RIMEN - AR + Whan you lake parts off the runnar fame: Use modeling stssors - Quando 5 SECCaN Part del carelio. wrare larbic da modelismo o
and trim excess piashc with & cutter or & file. sliminare @ plastica in eccesso con un coltelie o una lima
- & WY ATEEE WL T ERnE - Bee hilow lor Ihe meaning ol symbols. = Madare in fondo a questa colonna per il significeto det simbaoll
2IC S TEHEL AT gL L LT ONEL TR B TaL EMALTE
MAKE 2pcs AEMOVE [0 NOT CEMENT WL" DEE‘AL l-IL HI)LE T4
2TEILE FEATHAEN ENTFERNEN NICHT KLEBEN HIER &BZIEHBILD B il
EFFECTUEA 2 PIECES RETIRER NE PAS COLLER APPLIGUER DECALCOMANE EGL'CP‘EP E TROU g - Al
EARE DUE PEZIT SEPARARE ROM INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE FOHD PIENG VELELED MTENTER
TEE 2 KFL POISTA EILIMAA TAYTA REIKA GRS
AVLAGSNA LIMMAES FYLL HALET a
wE TEME ¥ L e l*ﬁ'!ﬁm

ML TEmE) TUB T L ML T < L ST A EE SR L LN
E O#Eh hoct- CEMENT TOGETHER BEN OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL
HT SAMMENFLEBEN BITTE SIEGEN faany BFLIEHFN WETALLKIERER
"MRE I-N TROL WLlFH ENSEMBLE FUIER 5L WIS PLATT COLLA & METAL INSTANTANEE

sipc @
ghess
L
i

ARE ATTENZIONE FOHO APERTOD INCOLLARE INSIEME PIEGARE FACDLAT I COLLA ISTANTANES PER METALL
VARCVASTI AVAA FIEIKA Lithtad YHTEEN TAITAL VALINNANVARAMEN PIKALIMAR METALLIDISIA VARTEN
FORIKTIGT CWM HALET LM, [P BOCKA VALBAR SMABELIN FOR METALLDELAR
e L R me FLRmE WA RS

H1 GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR [l GSI CREOS CORP. MR. COLOUR
MODEL MASTER COLOR

viBI—)LE 1744 |GOLD GOLD OR ORO =)
B ORHLETA b 1768 |FLAT WHITE MATTWEISS BLANC MAT BLANCO OPACO | BHE&

R DORELTS9Y 1749 |FLAT BLACK MATTSCHWARZ |NOIR MAT NERO OPACO BRE
o R 1749 |STEEL | STAHL ACIER ACCIAIO RS
WY v A by E 1749 | SHINE RED |LEUCHTENDROT |ROUGH LUISANT |ROSSO BRILLANTE | RALES

v e AR A TI— 1749 | SKY BLUE HIMMEL BLAU BLEU CIEL AZZURRO CIELO | KE&
|neERLM& 2 5 L —74 1749 | RLM DARK GRAY 74 | PLM DUNKELGRAU 74 | RLM GRIS FONCE 74 | GRIGIO SCURO RLM 74| RUMIREa74
- AR (1) 1749 | DARK GRAY(1) |DUNKEL GRAU(1) |GRIS FONCE(1) |GRIGIO SCURO(2)| B
|+ eoEE EEARES (2) 2715 |DARK GRAY(2) |DUNKEL GRAU(2) |GRIS FONCE(2) |GRIGIO SCURO(2)| FIXE
Wl RE—2 TIL— 1749 | SMOKE BLUE RAUCHBLAU BLEU FUMEE AZZURRO FUMO | fEEE(S
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MModo esatt per applicare le decalcomanie

1 Puline 1a supericie gel medsllo con un panna umido

& Fitsghare clascun dsegno dal foghe decalcomanie s imriargari
macqua calda par 30 secondi

0 Contiallars coi popastalo g2 | dissgns & abenlale suts base dl
carta In Quesio caso. appicano nolla esaltn poswiona-Si modeiio
{agendolo scrvolars dalla bass di carta

@ Spostare | dlsagno nall esate positions mediants i polsastrelio
unidn, quind toghere facqus m ecoesso @ lo bolie dana sotfo In
decalcomansa medianta un pann)

& Quando 13 decalcomana ROMG BECAIND, tagiets CoR W pEAND

urnido l'eccessn di colla sitorno alls decalcomania stesse.

#ica di coona

M Correct Method for Applying Decals
Clean the model surface with-a wel clath
Cut out each decal design from the decal snest and dip it
in warm water for 20 seconds.
Lige m fingertip {o check f the decal s doose from the
backing paper. If g0, place |l In ihe proper position on the
maodal, and slide 1t off the backing paper onto the modal

! Move the design to the exact position with & wet fingertip,
and sguesze ul any excess walor of air bubbles under
tre decal with & soft cottan clotn,

& When the decais are'dry, use a wet cloth to gently wipe

away any residue left sround them

L

les cor-

rectement
! Nesthoyer i suriace du modsés avac un chitfen humide
@ Découpar chagus decalcomanie de sa enllle o2 papes et g
plonges dans Teau lidde pendart wingl secondes
@ edifir avec In bout du doigt § & drssin se dédachs de Eon
papler-soppon. S0 oul, & positionner & Fendroil chosi sur je
modele ) relirel doucernent |e papier-suppor,

e la wver un oot himads
ol épongee tout restant deau el toulss bulles dair scus fa
deécaicomanie aved ur chiflon dous
{5 Cusand lan deculcomanies pont sécho. détacheria colle autour des

dhcalcomanies avec bt chiffan numioe

WDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider

1) Dbarliache des Modess mit feuchiem Tueh reinigen

@ Jades Mabv ainzein aus dem Bogen harpesschnesten und 20
Sahunden 0 warmes Wasser 1suchan.

(Mt g Finger priten, ab st dad Molly vom Tragerpapler pesbes
hat. Wenn @ sa schisben S oes vom Pagier weg and seine
ponaue Poston aut dom Modall

W) Koerigeren Sie die axakte Lage i ngsesr Fingerspifza und
driicken Sie Wasserblasen unter dem Abzehbild mit sinem
waichan Saumwoliuch wag

Ererman  Sie beim  Anfrocknen  der - Apzienoiides  die

Kisbemtteirinder mit einemn leushien Tuch,
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Pramtmg & Markmgs

R EER  Markierungen uhd Bermalung  $E5E G E 2 4E
Decoration et Peinfure  Marchi & Pittura

DDG 993 KIDD

DDG 994 CALLAGHAN

DDG 935 SCOTT
CHANDLER
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